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Zeer Eerw. Heer & Vriend

1k verhoop dat gy ons de eere zult doen van in de feeste! van het 25-jarig bestaan van het Genootschap der oud-
studenten tegenwoordig te zyn. Men belast my met ued. te vragen van in proza of in verzen te antwoorden op

den heildronk die aan de gewezen leermeesters zal gedaan worden. Gy kunt over die stoffe veel zeggen.... De oud-

leerlingen van St. Lodewyks zyn overal verspreid: Mgr Brondel en Lootens, en 40 andere in de zendingen; andere

in kloosters; velen te Brugge v.g. volksvertegenwoordiger DeClercq, die zoo wel zyn beste gedaan heeft voor

Brugge-zeehaven® Mr vdenabeele voorzitter der provinciale staten dezer gouwe; Mr Van Hoonacker; ML Denys

met zyn cerum’ en andere in het hooger Onderwys, te Leuven, te Gent, enz. Galliard in de Taalkamer® Velen

dood, Busschaert onder andere... Wat weet ik al?....

Den Bisschop zullen wy morgen uitnoodigen: hy zou ook wel een bloemke mogen krygen.... met Houttave’
Als 't u belieft aanveerd!!!

Duizend maal dank, op voorhand, met myne beste gevoelens van genegenheid

H. Rommel

N.B. Dien zelfsten dag, en geenen anderen, houd ik nog 100 frs. ter uwen beschikking voor Cesar.... Ik zal ze vragen

en bekomen van Charles Gilles de Pelichy.

............................................................................................................. [p3]
Onder de oud-studenten bloeien

12 de Gemeenzaamheid der jonge Werklieden

1 Zie beschrijving feest in La Patrie 26/09/1895 pagina 2 van 4 en beschrijving banket La Patrie 27/09/1895 pagina 1 van 4

2 Emile De De Clercq zette zich in voor de verbinding tussen Brugge en de zee.

3 J. Denys et J. Leclef, Sur le mécanisme de I'immunité chez le lapin vacciné contre le streptocoque pyogéne. (La Cellule. T. X1. 1895.)
4 Vanaf 1886 was hij lid en vanaf 1904 vast secretaris van de Koninklijke Vlaamse Academie te Gent.

5 In krant geschreven met dubbele t; op bidprentje in het Gezellearchief (Nr. 10708) met enkele t
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Inhoud
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Tekstsoort brief
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Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-
betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige
notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:
oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen
ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een
samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.
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[link]
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